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Ingeborg [Lacour-]Torrup: Texte 
 

Ingeborg Lacour-Torrup: Gedichte 

Unsre Hände krampfen …, S. 81 

 In englischer Übersetzung als „Our hands clenched together“; in: 

Francis Michael Sharp: Menschheitsdämmerung. The Aging of a Canon; in: 

A companion to the literature of German expressionism, S. 150 

Meine Augen suchen Deine …, S. 81 

Alle Luft steht still …, S. 81 

Zum ‚Tanz der Wehfreude‘. Tango von Herwarth Walden, S. 81–82 

Hoch glänzt das Sterben …, S. 82 

Erlöst, S. 82 

Zum Nachgesang von Herwarth Walden, S. 82–83; in: 

Der Sturm Jg. 14. 1923, H. 6 von Juni 1923, S. 81 - 83 

Ingeborg Lacour-Torrup: Thoughts on the Dance [Essay]; in: 

Dies.: Dances. Berlin: Verlag Der Sturm 1923, S. 5-7 

  Später in: 

The Dumbook [Mill Valley, California; ab Nr. 8 u.d.T. „The San Francisco 

Review“] Jg. 1. 1925. Nr. 5 von August 1925, S. 107-108 

Ingeborg Lacour-Torrup: Gedichte 

Klage, S. 98 

Tanz, S. 98 

Leiden, S. 98–99 

Ahnen, S. 99 

Angst, S. 99; in: 

Der Sturm Jg. 14. 1923, H. 7 von Juli 1923, S. 98-99 

Ingeborg Lacour-Torrup: Sterben [Gedicht]; in: 

Der Sturm Jg. 15. 1924. H. 1 (= 1. Quartal); S. 32 

Ingeborg Lacour-Torrup: Gedichte 

Nacht deckt die Erde, S. 127 

Vorfrühling, S. 128 

Der Sturm Jg. 15. 1924. H. 3 (= 3. Quartal), S. 127-128 

Ingeborg Lacour-Torrup: Expressionism in Poetry [Essay]; in: 

The San Francisco Review Jg. 1. 1925. Nr. 8 von November 1925, S. 179-182 

Ingeborg Lacour-Torrup: Gedichte. Moskauer Theater; in:  

Der Sturm Jg. 18. 1927/28. H. 3 von Juni 1927; S. 42 

Ingeborg Torrup: Seven and love; or, White lilacs, almost a tragedy in 3 acts [by I. Torrup]. 

Manuskript 1928 [Wettbewerbsbeitrag für „Dramatic Compositions Motion Pictures For the 

Year“] in der Library of Congress, ca. 70 S. 

Lullaby for Miriam [Gedicht]. Übersetzung von Richard Beer-Hofmann: Schlaflied für Mirjam; 

in: Windsor Pratt Daggett: The sounds of English. Orthographic texts and phonetic 

transcriptions of the spoken word records the sounds of English. 

New York City: Daggett studio 1928, S. 180 
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Beiträge in heutigen Anthologien: 

"In roten Schuhen tanzt die Sonne sich zu Tod". Lyrik expressionistischer Dichterinnen / 

hrsg. von Hartmut Vollmer. Zürich: Arche Verl., 1993 u.ö..  

Darin die Gedichte „Nacht deckt die Erde“, „Angst“, „Unsre Hände krampfen umeinander“. 

Es riecht bereits nach Veilchen. Gedichte zum Vorfrühling. Hrsg. von Hans Peter Buohler. 

Stuttgart: Reclam, 2014. Darin: „Vorfrühling“ 

 

Vertonungen von Gedichten Ingeborg Torrups: 

Steffen Schleiermacher: 

Drei Tänze mit Texten von Ingeborg Lacour-Torrup (2020). Für Sopran und Klavier; in: 

Ders.: Mein expressionistisches Gehege 

Leipzig 2020, Privatdruck. 

Glinsner Tanja Elisa [Komponistin]: 

Läuft mein Hirn so viele leere Kreise 

für Flöte, Klarinette, Horn, Harfe, Klavier, Streichquintett und Schlagwerk.  

Nach dem Gedicht „Angst“ von Ingeborg Lacour-Torrup. 

Ensemblemusik für Flöte (1), Klarinette (1), Horn (1), Perkussion (1), Harfe (1), Klavier (1), 

Violine (2), Viola (1), Violoncello (1), Kontrabass (1) 

[UA November 2021] 

Kompositionsauftrag: Ensemble XX. Jahrhundert 

 


